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(TIERS-MONDE

L’important — l'essentiel — c’est de tenir compte dans
toute action de coopération au développement, quelle
qu’elle soit, de la situation et du réle de la femme. De se
poser systématiquement les quatre questions suivantes:
a) quelle est, dans la région concernée et pour les diffé-

rents groupes sociaux en question, la situation des

Jfemmes?

b) quel est l'effet de l'action envisagée sur les différents
aspects de la situation des femmes ?

¢) les femmes ont-elles pu s’exprimer et pourront-elles
participer aux décisions relatives a I'action envisa-
gée?

d) lanalyse de la situation et les mesures envisagées
correspondent-elles a la situation socio-culturelle et
socio-économique propre a la société en question, ou
sont-elles plutit le reflet des structures et modes de dé-
veloppement propres aux sociétés industrielles ?

Immita Cornaz
DFAE, Suisse

Le dernier numéro (7/80) de ED* est consacré aux femmes
du tiers monde. Il est rédigé par des femmes, en grande partie
par des femmes du tiers monde, sinon par des femmes que leurs
activités — ethnologues, sociologues, coopérantes — autorisent
a parler valablement pour les femmes du tiers monde. Le but de
ce numéro est de faire le point au milieu de la Décennie des Na-
tions Unies pour la femme et aprés la conférence de Copenha-
gue.

On peut le lire a trois niveaux :

— information sur la situation concréte de quelques femmes,
paysannes ou habitantes de bidonvilles, parmi les plus des-
héritées de notre monde;

— réflexion sur ce que doit étre ’aide au développement par
rapport aux femmes;

— réflexion sur I’effort suisse d’aide au développement.

Information

Diversité et immensité des problémes : c’est I'impression qui

ressort de I’exposé de situations particuliéres :

— journée heure par heure d’une femme de mineur en Bolivie;

— une femme du nord-est brésilien cherche du travail;

— la dialectique du tschador: moyen de protection ou d’op-
pression ? sensualité, sexualité, fécondité, stérilité en Iran;

— I'image de la femme dans les manuels de lecture et la littéra-
ture d’expression frangaise en Sénégal et Céte d’Ivoire;

— il y avait 972 femmes pour 1000 hommes en Inde en 1901, il
n’y en a plus que 930 en 1971 : signe de la dégradation de la
situation de la femme au cours du siécle ;

— deux témoignages sur la situation des femmes et celle des
hommes dans des camps de réfugiés en Somalie et au Pakis-
tan.

On ne peut résumer ces exposés, il faut les lire. L’ensemble est
un bon essai d’éviter les généralisations hatives, aussi d’établir
un dialogue avec des femmes d’autres cultures, d’apprécier ce
que sont pour elles les notions de bonheur ou de liberté.

Dans la plupart des contextes ruraux non industriali-
sés, les femmes constituent un groupe social surexploité:
elles sont surexploitées a double titre, d'une part en tant
que fournisseurs de force de travail « gratuit», c'est-a-
dire non pris en compte dans l'estimation de la valeur
marchande des produits agricoles, d’autre part, en tant
que reproductrices de force de travail.

Joséphine Guissou
Haute-Volta
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La parole est aux femmes

L'aide au développement et les femmes

Il ne peut y avoir de vrai développement socio-économique si
on ne tient pas compte des femmes, de leur situation, que seules
elles peuvent apprécier et décrire, et de leur participation. Deux
exemples :

— aux Iles de la Sonde, un projet au niveau des villages semble
réussir, grace a la participation, dés le début, et a la pleine in-
tégration des femmes ;

— au Sahel, les grands programmes d’importation de nourri-
ture ou de déplacement de familles vers des zones dont dé-
bute la mise en valeur, ne résolvent pas la situation fonda-
mentale de la région sahelienne, ni celle de la femme « encore
ignorée par les agents de développement... un changement
positif de la situation des femmes rurales passe obligatoire-
ment par une évolution du monde rural, notamment par des
changements profonds dans les structures de production, de
transformation, de commercialisation, d’approvisionne-
ment ».

Mme Savané, historienne et sociologue sénégalaise, va plus
loin encore: la crise actuelle n’a fait que dégrader la situation
des femmes, la réalisation des objectifs du développement, et par
conséquent I’amélioration de la situation de la femme, passent
par I’établissement d’un nouvel ordre économique international
et une coopération grandissante entre les Etats. Les femmes doi-
vent s’unir et «lier leur lutte pour leur émancipation sociale et
culturelle a celle pour le changement des structures tant interna-
tionales que nationales qui ont engendré les mécanismes de I’ex-
ploitation dont elles souffrent ».

Les principaux problemes auxquels les paysannes du
tiers monde doivent faire face sont liés a la résolution des
problémes de base : déficit alimentaire, malnutrition, ca-
rence sanitaire, surcharge de travail, manque d’eau pota-
ble, analphabétisme... Cette situation s'applique principa-
lement aux paysannes pauvres et aux travailleuses agri-
coles, souvent sans terres. Mais a ces problémes structu-
rels s'qjoutent, pour toutes les femmes, méme celles des
classes aisées, ceux liés aux traditions culturelles et reli-
gieuses. Il faut dire que ces traditions, méme si elles alie-
nent les femmes et leur font accepter leur oppression, les
aident parfois a mieux supporter leur vie de misere et de
privations. Malgré tout, ces traditions sont des freins ob-
Jectifs a l'émancipation des femmes de toute forme d'ex-
ploitation et d'oppression.

Marie-Angélique Savané
Sénégal
Coopération suisse au développement

Un exemple concret: I’expérience d’une coopérante
travaillant dans un projet pour les femmes rurales du Punjab
(Pakistan) : formation d’animatrices devant aller dans les villa-
ges aider les femmes a s’aider elles-mémes. Difficultés : le recru-
tement, la motivation de ces jeunes filles ; il faudrait pouvoir les
recruter dans les villages, mais le niveau d’éducation des femmes
et la coutumes rendent la chose impossible. Il faut a la coopé-
rante ténacité, patience, sagesse, il lui faut apprendre la langue
du pays, se plier aux habitudes locales, se faire respecter et ac-
cepter, surtout mettre elle-méme la main a la pate.

Un exposé d’Immita Cornaz, sociologue a la Direction de la
Coopération au développement et a I'aide humanitaire, sur le
théme: il ne faut pas se demander « Que faire pour les fem-
mes ? », mais « Comment procéder pour que les femmes puis-

sent mieux agir ? »
& Perle Bugnion-Secretan

* ED Entwicklung-Développement, peut étre obtenu gratuitement a la
Direction pour la coopération au développement, DFAE, 3003 Berne. J
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